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] 1) Sender/Supplier 2) Suppller-no. 0091024089 1 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542
cHub
Robert Bosch it 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
5) Loading point 6)Date 28.03.2023 7)Relations-no.
8) Transporinumber 18577489 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Reciplent 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13} Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-unloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT 5.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
‘ 14249/14249/14249/14249/14249 | 16)Anive-date 17) Arrive-fime
18) Reference and no 19) Number| 20} Packaging 21} |22) Contents 23) Load cam, |24} Gross weight
delivery note no. SH weight kg kg
1956337 10 Pallets 1 (0260001084V03UJT AR 1290 1118,0
HH7489 2510266920
1956344 10 Pallets 1 [0260001081V03U0J AR 120 1121,0
HH7489%9 2510261401
1956349 10 Pallets 1 [0260001081V03UJ AR 120 1121,0
HH7489 2510261401
1956350 10 Pallets 1 (0260001081V03UJ AR 120 1121.,0
HH7489 2510261401
1956352 10 Pallets 1 [0260001081V03UJ AR 120 1121,0
HH7489 2510261401
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum 2 28)
'| 29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) :rran§tﬁurﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
i Free Carrier camer wi
e HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550004500001 I
38) Means of transport no 87) Account assignment
39) Lorry reg.
‘ 40) Dispatch type ,, col 16(%1{‘) Aco;ﬁ%?quey
Y e, T B
Acknowled t of 00
et o el dpgrop s
il S B
‘;:. ) 0 MOd‘”g \?.}:I.
43) Takeover-confirnalion from the driver: - “ 4 .4 P ») o (34 )
get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company stampfgfaﬁature. 23)?
allowing safe transport and loaded operationally reliable. 3 =
44) The traﬂ@jﬁcrgahéﬂfto o l ofit changed
Euro-fl I L 1) Euro-flat-pal.(FP)
Ll”o ) 1 y
n / a d'
e u 7
. Mtjts0
Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) uro-Grate-pal.(GP)

45) Place oftrial js S{utigart, German law sranged hy:sgreament.

%

48} forRacelver iy

2) Supplier-no,

JA R

V0091024883
0.

e

0000133638

8) Transportnumber

T AR R

2518577489
13) Bordereau-fCargo list no.




]

1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089  [] 3)shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. SendervATip  HU26951542
cHub Receiver VAT-ID
Robert Bosch it 2 4) No. sender atthe
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
5) Loading point 6)Date 28.03.2023 7)Relations-no. l
8) Transporinumber 18577489 9) shipping carrier 10} Carvier-no. 133638
11) Recipiant 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-5tr. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG
Via deil Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo listno.
14) Delivery-funioading point 15) Sendemole for the shipping camier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 170026 Modugno (BA)
14249/14249/14249/14249 16) Amive-date 17) Amive-time
18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery note no. sH | Next page 1 weight kg kg
1956353 10 Pallets 1 |0260001081V03UJ AE 1204 1121,0
HH7489 2510261401
1956357 10 Pallets 1 (0260001081VvV03UJ AE 120 1121,0
HH7489 2510261401
1964073 8 Pallets 1 |0260001081VQ3UJ AE 94 896,8
HH7489 2510261401
1964075 4 Pallets 1 |0260001081Vv030UJ AE 48 448 .4
HH'7489 2510261401
Empt .customer| oy name empties RB
656 Plastic Contgainer 6000439356
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum 2 %)
28) hazardous freight classification
i 30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans| ll::r.vrtmsuram:e to cover by 34} Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier i
HATNVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Custemer 550004500001
37} Account assignment
38) Means of transport no
39) Lorry reg. *
40) Dispatch type ..‘" ﬁéc @) 118(;3‘1—) Accountmgdkey
Acknowled: t of t of
i 42rr)1erfﬁ3r?§18u§rgggn°c§§f§?te°a§§ Ddg% Q‘e%;ﬁwn recieved
‘ %/
%, f? ¢ 0% @@a
43) Takeover-confirnation from the driver: /‘ ’P ’1/00, (
get the mentioned iransport complete, in a proper condition and Company stamplmg@lre Zr 2 {;9 ;,
allowing safe transport and loaded operationally reliable. La & *{
44) The transport contameéf fa ofghanged /8y
Euro-flaut-gw.(FE‘_?Q‘E 7, Euro-flat-pal.(FP)
s SARCS P
£ do
Date Time Signature Eurg-Grate-pal.(GP) | 7%, Eura-Grate-pal.(GP)
45) Plave of trial Is Stutigart. Gepnan law arranged by sgreament, L 49 ‘f&@&elwr ] T

2) Supplier-no.

RSTIRMAREN R

V0091024089

R

8) Transportnumber

2518577489
13) Bordereau-/Cargo list no.

TR




u

1} Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024082 ] 3) Shipping order-no.

Robert Bosch Elektronika Kft. SendervaTip  HU26951542

cHub Receiver VAT-ID

Robert Bosch 4t 2 4) No. sender at the

3000 HATVAN shipping carrier

HU Hungary

Tols g o) 54054 . || TRANSPORT ORDER N
5) Loading point j6pate 28.03.2023 7)Relationsno.
8) Transportnumber 18577489 9) shipping carier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.

Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23

DE 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Cielamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
) 13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A. '
Via dei Ciclamini, 4

IT 70026 Mcdugno (BA)

16} Arrive-date 17) Arive-time
18) Reference and no 19) Number{20} Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. J24) Gross weight
delivery note no. sH | Next page 2 weightkg kg
656 Inject. molged container 6000134169
656 Blister-Forining Part 6000439355
g2 Plastic durable pallet - 6000439358
82 Pallet Cover 6000439359

Freight duty weight: 919%0,5

27) 28)
25) Sum 82 26) Volume in cdm Sum 984 9189,2
29) hazardous freight classification )
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) ]’ransRorlinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wil
HATNAN 2
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550004500001
37) Account assignment
38) Means of transport no
¥ 39) Lomy reg.

40) Dispatch type truck col leg.tfj Acogb%%g- ay

42) Acknowledg ‘-'s'f‘:_;- of goods .
mentioned tra coniFeRind in a proper condition recieved

43) Takeover-confirmation fram the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and ioaded operationally reliable.

of it gee‘:l,'

Edbotatpal EP)

4

4
} ot :Euro-Grate- al{GP
P ?ﬁorﬁucelver i
lglb‘f, j

| Date Time Signature
45} Place of tial is Stattgan. German law armanged by agreement.

LU —T T

13) Bordereau-/Cargo list no.

i



i)

Feladd (Név, cim, orszég) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

[ —
-

Robert Bosch Elektronikai Kt

Robert Bosch it 2

3000 Hatvan

HUNGARY

A fuvarozésra eltérs megdllepodés esetdn Is a Nemzetkdzi Antfuvarozasi egyazmény
(CMRY) rendelkezésel a2 irdnyadsic
This Canriga Is subject, notwithstanding any clause to the contrary to the Conventlon

cHUB/20231006932 4.példany

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

on the Contract for the Intemational Carrige of Goods by Road {CMR)

Diese Befordenmg unterfiegt trob einar gegentsliigen Abmachung den Bestimmungen
das Uberalnkommens tber den Baftrderungsverirag Im Intamationalen Strassengl-

tervarkehr (CMR)

2 Atvevs (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land}

Euvarozé {Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, counry)

Frachiflihrer (Name, Anschritt, Land)

=

agna PT S.p.A,

<

ia def Clclamini, 4

I?OUZS Modugno (BA)

ITALY

2982

1-15 und 21422 auszufdllen unter der Verantwoarlung des Absenders
T —

Az aru kiszolgaltatasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (O, Land)

Tovébbl fuvarozok (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, country)
Nachfolgende Frachifithrer (Name, Anschrift, Land)

helyseg / place / O Moduano (BAY

orszagicountry / Land ITALY

___

Az aru atvételének helye és idGpontja (helység, orszag, idpont)

4 Place and date of taking over of the goods {Place, country, date)
Ort und Tag der Jbemalime des Gutes {Ort, Land, Datum)

Afuvarozd fenntartasai és bejegyzései
418 Camier's resorvations and observations

helység / place / Ort Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifirer
orszag / counfry f Land HUNGARY
idopont/ date 7 Datem 20230328

Mellékelt okmanyok Annexed documents

Bosch G§2,

A fuvarozd alélrdsa és bélyegzbje

1-15 toVabba 21422 rovalokat a faladd talti ki sajat felelbsségére,

22 Signature and stGhHYENS a:ma:n VAl L[11 67299323 Signature and stamp of ihe carrier
Unterschyift und Siemp&@ﬂﬂ:ﬁw PereTy Unterschrift und Stempel des Fracii)
Jarma Rendsz:im Raksiily

25 vehicle Regisiration number Usefu! load
Fahrzaug Kennzeichen Nutzlast o
¢ A

> LOSSEG >

ILOSZNT
_ ———————

"Ricevuio ¢
verifica su quali

erichrift tompel des

bi\ riserva di
e quantita”

o/ _Beigefigie Dokumente
ﬁ SAP-1150425
=
£
3
ol Jeidsszam Darabszam Aru megnevezése Statiszlikal szAm .
wn
h0) Marks and Nos Number of packages Csomagofds modja Name of the goods Statistical Bruttd sty (ko) Teitogat ()
16 7 8 Mathod of packing 9 10 11 Grosswelghtinkg |42 volume In of
2§~ Kennzeichen und Anzahl der At der Ve ich dos ber Bruttogewicht in I
af  Nummem Packsticke sknummer 9 g Umfang in m®
s 82 PAL KFZ; COR 9,191.000
2l
g
-]
#
£
c
8
(3
=
§
i
2 THEm Tl
% Class Nuser Letter Kissso, Zifler, Buchalaba  ADR 8,191,000 -
o A felad® randelkezésel (Vam- &5 egyéb hivatalos kezalés) Fizetend5 tvevd
‘o 13 Sendar's instructions {Customs and other formalitias) 19 To be peid by J:E!sa::&jender. gsn":':;';" Wahrung Consignes
= Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtfiche Behandlung) Zu zahlen vom ! Empfanger
|
|
|
|
Visszatériés
14 Relmbursement
Rockerstathing
15 Fuvardij-fizetésl roendalkezések Frachizahlungsamvelsungen 20 Kaldrleges megéllapoddsak Besondera Vereinbarungen
Diraction as to frelght payment Special agreements
Bémentve, freight pald, frel
Bémmentosités nélknl, frelght to be pald, unfrel o
Kiallités helye, idSpontfa am 24 Az &t Atvéiele; Kefet
21 Established in Goods received; Date on
Ausgefertigt inHOber h%ﬁh Elektron 20230328 ‘ Gut empfangen: Datum am.

NAGEL Gt
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